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Resumo: O texto concentrar-se-a na leitura e seria-
cdo levada a cabo por Borges de Figueiredo a partir
do poema épico Os Lusiadas (1572), de Luis de Camdes.
Discute-se a amplitude flexional que o autor atribui
ao macro-conceito “geografia”’ e suas implicacoes, que
antecipam um conjunto de perspetivas modernas a
propésito daquela atividade — e aspiram a transformar
categorias como “espaco’, “lugar”, “paisagem”, “itinera-
rio” ou “deslocamento”, num elenco de potencialidades
hermenéuticas de interacao e conformacao matua, res-
gatando-as do seu sentido classico enquanto elemen-
tos meramente disponiveis para apreciacao e traducao
simbdlica. O estudo de Borges de Figueiredo (publicado
em 1880) serd assim descrito como instancia de anteci-
pacao de uma nocao de “geografia” que se vem a tornar
plenamente operativa apenas no século XX, mediante
um esforco radical de reordenamento do campo.

Palavras-chave: geografia; mapa; paisagem;
cosmografia; itinerario.

Abstract: The text focuses on the reading and ranking
undertaken by Borges de Figueiredo about the epic
poem The Lusiads (published in1572) by Luis de Camoes.
It discusses the inflectional range attributed by Borges
de Figueiredo to the macro-concept “geography” and
its corresponding implications, which anticipate a set
of modern views on the latter activity — and aspire to

» o«

transform categories such as “space”, “place”, “land-
scape”, “itinerary” or “displacement” into hermeneutic
possibilities for interaction and mutual shaping, thus
redeeming those categories from their classical sense

as elements merely available to appreciation and sym-
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bolic translation. Borges de Figueiredo’s study (pub-
lished in 1880) will thus be described as an instance of
anticipation of a notion of “geography” which will only
become fully operative in the 20th century, under a rad-
ical reordering of the scientific field.

Keywords: geography; map; landscape; cosmography;
itinerary.

Num artigo publicado em 1978, o critico literario Edward Davenport definiu a literatura,
exemplarmente, como “um relato de acontecimentos em movimento” (Hernadi, 1978, p.
40)." Numa primeira analise, esta descricao levanta imediatamente o problema de se saber
0 que conta como “relato” e, sobretudo, o que conta como “acontecimentos em movimento”.
Acontecimentos, por um lado, nao sao bem pessoas (ou personagens) e, de muitas manei-
ras, sucessoes de eventos — diz-nos o senso comum — possuem uma traducao literaria muito
particular, especifica e discernivel. Ainda antes disso, talvez, podemos produzir uma série de
exemplos de coisas que se conformam aquela descricao e que nao considerariamos imedia-
tamente como literatura. No entanto, e mesmo partindo do pressuposto de que o conjunto
dos “relatos de acontecimentos em movimento” acolhe um nimero potencial de ocorréncias
“naoliterarias”—o que querqueisso seja—, podemos presumir, pacificamente, que tal conjunto
inclui todas as coisas “literarias”. O que parece mais saliente, neste esclarecimento preambu-
lar, é a percecao (aparentemente clara) de que toda a literatura €, em maior ou menor grau,-
constituida por “acontecimentos em movimento”, e por no¢des que seguem fatalmente dessa
definicdo. Desde logo, existem geralmente: I) lugares, sitios e paisagens, mais pessoas que se
deslocam dentro da narrativa, num espaco ficcional que é, também, fisico e real (num sentido
peculiar de “real”); Il) distancias e percursos entre pontos que, em tese, podem ser visualiza-
dos e, num sentido peculiar, medidos — por um lado; e, por outro, transformados em objetos
simbélicos aos quais chamamos “mapas”, e para os quais podemos apontar; Ill) figuras (uma
ouvarias) que relatam os acontecimentos; e, por fim, IV) pessoas como nés que se entretém a
ler e, por extensao, a interpretar, essas narrativas. A descricao preliminarde Davenport ajuda,
por isso, a resgatar certos conceitos (ndo exclusivamente “literarios”, como se percebe) da sua
robusta expressao maniqueista comum, expressao essa que se liga a necessidade, universal,
que o sujeito cognoscente sente paraconstituir catalogos de descricdes nocionais comparati-
vas e, em muitos casos, antindmicas. Essas no¢des sao, é bom de ver, multimodais e flexiveis,
embora qualquer repertério de escopo concetual tenha por objetivo precisamente o contra-
rio: instancias de fixacao, arrumacao e contraste sao tidas (pelo senso comum) como decisi-
vas para a construcao de um edificio epistemolégico minimamente manejavel e, mais do que
isso talvez, navegavel.

Sitios, percursos, paisagens e pessoas nao sao, obviamente, exclusivos da literatura,
mas objecto de estudo de outros lugares criticos, nos quais fazer sentido de nés mesmos
enquanto seres humanos, nas nossas dimensoes relacional e imersiva, parece ser o propdsito
central —tal acontece, por exemplo, na geografia. H4 uma consideracgao crucial, no entanto,
que parece aspirar a colocar geografia e literatura em dois pdlos aparentemente inconcili-

' Optou-se por traduzir todas as citagdes de linguas que nao o portugués, para comodidade do leitor.
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aveis do universo especulativo: a presuncao de que existe um modico de objetividade na
primeira que esta excluido, por definicao, da segunda — talvez pelo facto de ser mais dificil
cartografar lugares ficcionais do que lugares reais (pelo menos, a acreditar novamente no
senso comum). Provavelmente, por isso, as tentativas de aproximacao que tém sido levadas
a caboapontam mais no sentido de uma “geografia da literatura” do que de uma “narrativa
da geografia”. Nesse contexto, e de um modo geral, a geografia, quando aplicada a literatu-
ra,parece reclamar um duplo movimento: primeiro, I) a fixacao cartografica da ficcao numa
versao de literatura qua mapa; e, depois, 1) a complexificacdo desse mapa com o acrescento
das linhas que denotam, simbolicamente, o conceito crucial de “itinerario”. O itinerario faz
parte da literatura desde os seus primérdios, desde os poetas gregos as narrativas religiosas,
passando pelas tradicOes orais pagas, misticas e esotéricas. De muitas maneiras, o sentido
de “deslocamento” é uma condicao sine qua non da espécie humana que, pela sua natureza e
implicacOes, se presta a um conjunto dispar de relatos descritivos, cuja poténcia significante
é universal. Narrativas (poéticas e prosaicas), relatos (mais ou menos objetivos, consoante a
natureza e a finalidade), exposicoes, mitos ou fabulas sao, por isso, locais de acolhimento de
um conjunto de ocorréncias nos quais os varios niveis do “deslocamento” se entrechocam e
interligam, redefinindo-se a cada friccao.

Na sua obra de 1998 Atlas of the European Novel —1800-1900, Franco Moretti procede jus-
tamente a um exercicio de rastreio dos locais e itinerarios reproduzidos por um sélido elenco
de romances europeus candnicos do século XIX. O estudo de Moretti, que talvez possa ser
descrito como mais empirico do que tedrico (o que em nada perturba a sua tremenda ambi-
cao interdisciplinar), faz uso de mapas de paises ou regides, mapas transatlanticos e mapas
de cidades, na tentativa de fixar os pontos de partida, os movimentos, as localizacoes e os des-
tinos das personagens criadas por Jane Austen, Dickens ou Balzac. Apontar coisas num mapa
parece assim, noargumento de Moretti, produzir umainstancia de circunscricao que impende
sobre um conjunto de lugares e deslocacoes que, de outro modo, seriam intrataveis num livro
de apenas duzentas paginas.Em Moretti, 0 mapeamento representa, por um peculiar pro-
cesso de extensdo simbélica, um conjunto histérico e substantivo de relagdes convergentes:
romance e Estado-Nacado; romance e capitalismo; romance e colonialismo; romance e tradi-
¢ao; romance e comércio (na sua versao de compras-e-vendas). Tudo isto faz do mapa, parcial-
mente, uma alavanca denotativa para fenémenos gerais de instanciacao histérica e social, que
nao parecem poder furtar-se a uma dindmica ambivalente. O que, parece claro, contribui para
re-espacializar o préprio conceito, que passa a incluir uma sobrecamada assente em possibi-
lidades de percurso e diastase e que, dentro do perpétuo vaivém intersticial a que se aludiu
acima, interage com um objeto simbélico tipicamente autocontido e autoevidente: o mapa.

O recurso ao mapa, enquanto “ferramenta intelectual”, é decisivo para a estabilidade do
argumento geral de Moretti. Se, por um lado, ele é uma instancia simbdlica de transformacao da
realidade num constructo autoevidente e interpretavel, por outro ele assenta o seu modus ope-
randi numa espécie de possibilidade transsignificativa que permite, precisamente, a sua “adap-
tacao”alugaresficcionais. Isto acontece porque o mapa, mais do que uma conformacao figurativa
e funcional, representa afinal um apetrecho instavel, a partir do qual se geram interrogacoes e
se reafirma a necessidade de afinacoes metodoldgicas pontuais. De acordo com Moretti,
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[..] a distingao entre os dois espagos ndo afeta o0 método de pesquisa, que é
0 mesmo em toda a parte, e que se baseia no uso sistematico dos mapas. De
mapas, quero dizer, nao enquanto metaforas, e ainda menos como ornamentos
do discurso, mas como ferramentas analiticas: que dissecam o texto de um modo
invulgar, trazendo a luz relagdes que de outra maneira permaneceriam ocultas.
Um bom mapa vale mil palavras, segundo dizem os cartégrafos, e eles tém razao:
porque ele produz mil palavras: levanta dividas, ideias. Coloca novas questdes,
forcando-nos a procurar novas respostas (Moretti, 1999, p. 3-4; italico no original).

Os espacos, aqui, sao o espaco objetivo do mapa e o espaco subjetivo da narrativa fic-
cional do romance—como talvez o senso comum pudesse ter dito. Moretti, no entanto, perfaz
um curioso e instigante movimento de duplicacao dessa cesura quase universal: de um lado,
ele concretiza uma indistin¢ao deliberada entre as fronteiras do mapa geografico e do mapa
romanesco; e, em seguida, faz equivaler as potencialidades significantes do mapa as poten-
cialidades significantes que existem no romance — e, em especial, num elenco importante
de romances candnicos da literatura ocidental publicados entre 1800 e 1900. A cartografia é
descrita “em poténcia”, e nao como um ato de traducao definitivo que, talvez por essa circuns-
tancia, da origem a uma valoracao subsequente (o mapa, quando aduzido a narrativa, gera
valor). O interesse literario e geografico de um tal exercicio é profundo: a expansao radical
dos conceitos, cujas possibilidades futuras sao auto-confirmadas, permite uma espécie de
metarrelocacao das operacoes. Um banquete familiar em vez de uma simples refeicao a dois.

E bastante interessante que um critico literario se tenha proposto a mapear, de modo
graficamente explicito, a aparente indeterminacdo constitutiva da linguagem ficcional.
Mas, é precisamente neste ponto que temos de fazer uma distin¢ao importante. Moretti usa
o objecto mapa de um modo, se quisermos, teoricamente desterritorializado e nao ontolé-
gico — numa palavra, ndo é apenas o mapa, mas a acumulacao de mapas, que lhe permite
circunscrever um conjunto consideravel de romances publicados ao longo doséculo que, jus-
tamente, produziu o triunfo definitivo do modelo compositivo a que chamamos “romance”.
Moretti ndo se servedo mapa como um sitio sobre o qual se podem vincular coisas, mas antes
como um objecto que funciona enquanto ferramenta de interpretacao de percursos ficcionais
cuja apreensao nao se define pelo lugar em si, mas antes pelo modo como lugares e viagens
eram entendidos no século XIX (uma circunstancia que se tornard importante mais a frente,
quando analisarmos o estudo de Borges de Figueiredo sobre Os Lusiadas).

Deste modo, aquilo que, a primeira vista, poderia ser considerado como uma tentativa
de objectificara literatura, passa, através de um processo particular de ramificacao, a ser visto
como o acrescento de uma ferramenta hermenéutica. No fim de contas, Moretti parece partir
do pressuposto de que a indeterminacdo que vulgarmente se associa a ficcao literaria pode,
igualmente, ser encontrada noutras paisagens criticas tipicamente insuspeitas. A injuncao é
clara: vivemos rodeados de fic¢des, e mesmo os utensilios que fabricamos para minimizar
(ou expandir?) a nossa relacao com coisas no mundo sao, em Gltima analise, ficcionais. Por
isso, talvez, necessitamos redescrever a nossa relacdo com a realidade e perceber, se tal for
possivel, de que modo o transito entre ser e mundo se estabelece, se refaz e se adapta, efe-
tivando um sentido de “itinerario” perpétuo que é importantissimo — porque permite que a
viagem faca uso de muitas escalas e de muito poucos destinos.

Num artigo intitulado, seguramente nao por acaso, “Nature”, publicado em 1836,
Ralph Waldo Emerson fala da experiéncia de observacao da natureza selvagem nos seguin-
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tes termos: “transformo-me num globo ocular transparente. [n]ao sou nada. [v]lejo tudo”
(Emerson, 1836, p. 10-11).2 Talvez seja este desejo improvavel que autoriza a necessidade uni-
versal de se vincularem os sujeitos a realidade empirica. Nao somos globos oculares transpa-
rentes, e esta imperfeicao, que é anatémica e impende sobre a transitoriedade constitutiva
do mundo, parece ter como consequéncia fatal uma medida de desconforto epistemolégico
e, igualmente, operativo e empirico. A solucao para ultrapassar este impasse foi, durante bas-
tante tempo, a de conferir a certas categorias do mundo real um médico ontolégico, que per-
mitisse aos sujeitos percepcionarem o concreto como se este se pudesse, subitamente, tornar
numa categoria irredutivel. Deste modo, e se quiséssemos aplicar este argumento a coisas
que nos sao familiares, talvez nocoes de “paisagem”, “lugar”, “ponto de vista”, “sujeito” e “nar-
rativa” se pudessem acomodar umas as outras de modo menos conflitual, menos categérico,
em suma, mais fluido. Existem, de resto, argumentos filoséficos de longo curso, segundo os
quais sao justamente as insuperaveis lacunas anatémicas, precetivas e simbdlicas que forma-
tam a realidade e possibilitam a nossa interacao com ela. Trata-se, como se percebe, de um
problema filoséfico de raizes ancestrais, que se repercute na ideia prépria de conhecimento. E
que é crucial para uma certa ideia de “paisagem” (e do modo como se “chega” a ela) enquanto
laténcia ontoldgica, quinta-esséncia da possibilidade descritiva do mundo “la fora”. Alias, a
histéria da negociacao epistemolégica da espécie humana com o mundo em sua volta é, par-
cialmente, uma histéria de “fronteira” versus “viagem” —uma antinomia que se desenvolve em
varios contextos e de diversas formas. De um ponto de vista tanto empirico quanto tedrico, a
tradicao mais influente parece ter sido a primeira (de Kant, sobretudo, mas também de Fichte
e Schopenauer, entre outros).

Acontece que, por uma particular teimosia gnoseoldgica, ainda existem pessoas que
acreditam que a traducio significativa do mundo possui um residuo de indeterminacao que,
longe de ser entendido como uma limitacao da percepcao, serve como ponto arquimediano
para promover uma gestao intersubjectiva do espaco cognoscivel. A decisao metodolégica
(antecipada ou in medias res) parece ser, deste ponto de vista, entre “ideias geograficas cien-
tificas” e “naocientificas”, para aplicar uma distincao de John K. Wright. Ser cientifico é, do
seu ponto de vista, ser um praticante ou um especialista. Contrariamente, a geografia “nao-
cientifica” é a que se encontra fora do espectro profissional, em livros e revistas de viagens
(neste caso, haveria entdo nao uma “geografia”, mas pelo menos duas). Wright descobre, para
sua grande surpresa, que existem muitos homens de letras (traduzindo, escritores) nos quais
o “sentido geografico” parece encontrar-se altamente desenvolvido (é o caso de Kipling, por
exemplo). Ou, dito de outro modo, que ha autores, escritores e, no limite, poetas, que pos-
suem um sentido paisagistico (aqui entendido de forma amplificada, incluindo-se nele o
espaco, os lugares, os cenarios e os deslocamentos), ou, pelo menos, uma capacidade de “tra-
ducao” desse sentido que os aproxima dos praticantes profissionais do oficio. Ora, se existem
naoprofissionais cujo “sentido geografico” parece ser tao bom como o dos especialistas, isto
querera talvez dizer que nao sao as ideias nem as pessoas os “habitos que fazem o monge”,

2 O ensaio é crucial para a consumagao tedrica definitiva do “transcendentalismo”,que surgiu na América das
primeiras décadas do século XIX, muito por influéncia de Kant. Apesar de heterogéneo (tanto em termos teé-
ricos como praticos), o movimento defende de modo geral a individualidade e o solipsismo, uma divisao profi-
cua entre a dimensao espiritual e material dos fendmenos, a autoaprendizagem e uma rejeicao mais ou menos
radical das formas organizadas da sociedade — além de, e este é o ponto que mais interessa aqui, uma comu-
nhao espiritual naomediada entre pessoas e a natureza.
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mas antes os sitios onde essas discussdes ocorrem e os sitios onde certas ideias sao publica-
das.? Esta distincao demonstra amplamente que a tentativa de exonerar o elemento subjec-
tivo da nossa apropriagao epistemoldgica da realidade assenta numa retérica nebulosa cujos
prop0sitos sao, muitas vezes, traidos pelas premissas. No fundo, que a objetividade descri-
tiva é um logro epistemolégico que, como se torna 6bvio, se situa nos antipodas da quimera
transcendentalista de Emerson e seus pares. Tal perpetiva coloca-se assim em oposicao ao
fundacionalismo hermenéutico, escorado no conceito kantiano de “ding an sich” (a coisa-em-
si) e nadistincdo entre “noumena” e “phenomena”, uma tese que produziu um lastro histérico
muito importanteem contexto filoséfico e que foi historicamente hegeménica, epitomizando
enfaticamente a antinomia “sujeito’/“objeto”.

De acordo com David Hey, este esforco de transformacao da demanda pelo conhe-
cimento numa espécie de oposicao binaria, em que um dos pélos da equacao s6 sobrevive
mediante a exclusao do outro, é o grande equivoco que impossibilita aquilo a que se refere
amilde como um “ponto de vista activo sobre a humanidade”—e que engloba uma dimensao
imersiva e relacional entre seres e o mundo.* Ter um ponto de vista activo sobre a humani-
dade, e as categorias que compoem o mundo em que vivemos, tem muito a ver com o “sen-
tido geografico” de que fala Wright—uma capacidade particular para transformar a realidade
numa narrativa com ideias. Narrativas com ideias que sao, por definicao, coisas que resultam
da ativacao de um elemento de juizo pessoal na seleccao dos contetidos(para recuperar uma
ideia de Carl O. Sauer) —, algo que serve para descrever a viagem de Teodorico Raposo n’ A
reliquia de Eca de Queirds, a rua onde vivo ou a Serra da Estrela.® Num sentido importante,
porém, descrever a viagem ficcional de Eca parece ser, de muitas formas, menos problema-
tico do que descrever a minha rua, e ainda mais facil do que descrever a Serra da Estrela.

Isso acontece porque, de acordo com John B. Jackson, a paisagem coloca um problema
narrativo que impende de modo forte na autoidentidade da sua descricao. Segundo ele,
precisamos de encontrar uma nova definicao para a paisagem — e, por extensao, para a nossa
relacdo com o espaco —, uma vez que a definicao disponivel (a que encontramos na maioria
dos dicionarios) tem mais de trezentos anos e foi feita @ medida dos artistas — neste caso, dos
artistas visuais e pictéricos. Ora, se I) 0 que conta como “sentido geografico” parece sera capa-

3 O contexto, neste caso, € o da monumental resenha que Wright publica sobre a histéria da Sociedade
Ceografica Americana (fundada em 1851). Wright (1891-1969), que foi Diretor da organizacao de 1938 a 1949,
produz nessa obra uma série muito substancial de interrogagdes a propésito da natureza e implicagdes tedricas
e nocionais da “geografia’ (e de uma série de conceitos conexos) —numa perspetiva ampla, globalizante e histé-
rica—, dentro da baliza temporal escolhida (1851-1951), que compreende o periodo de atividade da A.G.S.

4 Hey (1938-2016), em primeira instancia um historiador, aplica este principio a umasérie de estudos genealégicos
circunscritos a regides particulares da Inglaterra (sobretudo o Yorkshire), descrevendo as dindmicas histéricas do
povoamento (ver, a este prop6sito, sobretudo o seu Family History and Local History in England, publicado em 1987).
5 Particularmente visiveis nos seus ensaios de referéncia “The Morphology of Lanscape”, de 1925 (sobretudo), e
“Foreword to Historical Geography”, de 1941. Sauer (1889-1975) foi o grande teorizador americano da fenomeno-
logia da paisagem.

¢ Nos seus inimeros estudos sobre a paisagem (sobretudo nos anos 1970 e 1980), John Brinckerhoff Jackson
(1909-1996) defendeu consistentemente que o espaco ndo era “dado” (2 descricao, a contemplacio e a tradugao
simbdlica), mas antes ativamente construido — na sua natureza e esséncia — pela presenga humana nas suas
multiplas atividades. Isto supde, é bom de ver, uma reformulacio profunda da relacio da espécie humanacoma
realidade envolvente, de um estado de laténcia traduzivel para um outro, diferente, de recomposi¢ao autoiden-
titaria mdtua—e mutuamente influnciavel.
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cidade de transformar paisagens em narrativas; Il) esse processo beneficia de um elemento
pessoal de seleccao (como acontece em todas as narrativas); e 1) as definicoes disponiveis de
paisagem parecem servir mais aos pintores do que aos escritores, isto talvez queira dizer que
um olhar moderno sobre a “paisagem” nao pode fazer-se senio através de uma reconfiguracao
do campo.Esta necessidade, no entanto, tem ainda muito a ver com as condicoes de verdade
que sao atribuidas as coisas que se podem dizer sobre uma paisagem, ou seja, a0 modo como
se constrdi a nossa negociacao epistemolégica com o mundo e a realidade visual. Se conside-
rarmos esse“mundo que nos rodeia” como uma entidade ontolégica, irredutivel e intransitiva,
parece claro que o projecto de encontrar uma definicao mais adequada de “paisagem” sofre
constrangimentos ébvios. Porém, se considerarmos a paisagem nao como um elemento auto-
contido e autojustificado, mas antes como uma categoria cujas ocorréncias estao disponiveis
para um tratamento narrativo, entao essa definicao sera, pelo menos em teoria, viavel.

Num texto publicado em1994, W.J.T. Mitchell chama a atencao para o caracterindeter-
minado do constructo “paisagem”, pela constatacao trivial de que, quando encontramos um
exemplo daquela, dizermos “olha-me esta vista” e nao “olha-me aquela montanha” (Mitchell,
2002, pVIl). Neste sentido, a paisagem é indeterminada por ser uma coleccao compdsita de
lugares e aspetos que, mais do que perfazerem um todo aparentemente observavel e estatico,
antes incitam no observador um posicionamento dindmico, uma vez que, segundo Mitchell,
ela forca-nos a um “recuo literal” — recuo esse que se torna na condicao que permite “ignorar-
mos todos os particulares em favor da apreciacao de uma completa gestalt” (Mitchell, 2002,
pVIl). Existe, para além disto, um nivel suplementar de indecisao, que Mitchell acrescenta ao
fazer corresponder a categorias como “espaco”’ e “lugar” uma forma de indeterminacao lin-
guistica. Deste modo, “espaco, lugar e paisagem”, enquanto categorias incompletas e parciais,
s6 se podem conciliaratravés daquilo a que Mitchell chama uma “triade dialéctica”, sob a qual
a paisagem nao pode deixar de ser vista como um “meio cultural” (Mitchell, 2002, p.X).

Algumas destas ideias sao recuperadas por Tim Cresswell, no seu influente livro de
2004, Place—A Short Introduction, em que, por exemplo, a nocao de “lugar” como um “aconteci-
mento’, transitivo e fragmentario, volta a colocar em causa aquilo que o autor descreve como
a “coisa ontoloégica”. Locais, para Cresswell, sao “localizacoes significantes”, ou seja, pontos no
espaco que reclamam uma hermenéutica espacio-temporal particular (Cresswell, 2004, p.
1-14). Lugares, tal como poemas, s3o constru¢oes humanas, e vale a pena, neste ponto, recu-
perar o argumentoclassico do critico literario Stanley Fish, segundo o qual “todos os objetos
sao construidos, nao encontrados, e sdo construidos pelas estratégias interpretativas que
colocamos em acao” (Fish, 1980, p. 331). Poemas e lugares adquirem assim, e mediante obser-
vacao, um duplo nivel de corporeidade: 1) uma materialidade especifica reconhecivel; e I1)
um elenco de significados potencialmente atribuiveis, associados as capacidades que sao ele-
mentares para a condicao de “ser no mundo”. A transversalidade constitutiva das operacgoes
de interpretacdo é, assim, vista como um ponto positivo e, para além disso, de certa forma
irredutivel, inegociavel e tendencialmente universal.

Pelo menos em teoria, essa constatacao ajuda a matizar fronteiras disciplinares e
hermenéuticas, e a fazer sentido de uma eventual interpretagao cartografica da literatura,
na acecao de Moretti que, na sua qualidade mais evidente de critico literario imperfeito e par-
cial, resumiu e encapsulou esse desejo (diferido e indireto) de mapeamento da ficcao. Esse
desejo, que se derrama em Joyce, depois em Borges e tantos outros, e que ao qual foi dada
uma feicio moderna pelo input instrumental fornecido pela revolucao tecnolégica (cujas fer-
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ramentas tornaram ainda mais realizavel a vontade de transformar sitios em livros em sitios
em mapas) é, para além de um desejo antigo, um desejo concretizado — e antecipado —em
diversas latitudes. Um exemplo maior disto é o —quase anénimo e pouco estudado —esforco
de um multifacetado autor portugués do século XIX para tracar (com exatidao reverencial) o
mapa do grande épico nacional, Os Lusiadas, de Luis de Camoes.” A exatidao antecipada é, de
resto, funcao de uma espécie de continuum intelectual que conecta autor e recenseador a um
mesmo objeto espectral e, a0 mesmo tempo, localizavel e disponivel para analise. Pois

Os factos sao por elle narrados com precisao e critica; a mythologia maneada com
fino tacto; na flora e mesmo na fauna das diversas regides nao emprega um sé epi-
theto que n3o seja o caracteristico da planta ou do animal; ao lermos uma descrip-
cao d’'uma tempestade, d'uma tromba, parece-nos assistir ao proprio espectaculo;
na cosmographia apresenta-nos o systema geralmente acceito de seus dias; na geo-
graphia physica, como que estende ante nossos olhos 0 mappa-mundi de Ortelius,
ou desenvolve o planispherio de Mercator (Borges de Figueiredo, 1883, p. 2).

Ora, éjustamente neste tipo de proposicoes introdutdrias que podemos tracarorumode
Borges de Figueiredo no seu afa descritivo a propdsito do afa igualmente descritivo “do Camoes”.
Oqueimporta, desde logo, é inquestionavelmente o mddico de precisao—ja mencionado acima
— que preside a aplicacao pratica e narrativa do conhecimento enciclopédico antecedente do
criador da epopeia. Camoes movimenta-se por planos epistemoldgicos diferentes, e desiguais:
conhece em profundidade o teatro mitolégico de marionetas que a cultura europeia havia her-
dado de forma transversal; descreve bichos, plantas e fendémenos atmosféricos com tal mestria

2

que (essa é a injuncao subliminar) quase forga os leitores a imaginarem-se “la”; domina explici-
tamente a cosmografia (aquela outra que descreve ja nao uma orquestra de divindades, mas
antes uma série de relagoes césmicas definidas); e, por fim, no campo da geografia fisica, conse-
gue reencenar as paisagens naturais e a superficie do globo com uma competéncia afim da dos
eméritos contemporaneos Ortelius e Mercator. Embora se perceba, no contexto especifico desta
tltima subcamada, que o campo de estudos é denotado (pelo menos em parte) pelo “mapailus-
trado” de contexto colonial, tao requisitado, e popularizado, no século XVI.2

7 A.C. Borges de Figueiredo terd vivido entre 1851 (ou 1855) e 1890. Foi membro, sdcio e colaborador da Sociedade
de Geografia de Lisboa, cujo presidente a época, Pinheiro Chagas (politico e escritor, 1842-1895), emitiu um pare-
cer positivo — e bastante elogioso — em relagio a publica¢do do livro (o Oficial da Secretaria da Academia Real
das Ciéncias, que endossou entusiasticamente a edi¢do da obra, era na altura Ramalho Ortigdo, autor e critico
literario, 1836-1915). E de crer que tenha havido duas edicdes inaugurais de A geographia dos Lusiadas, sendo que a
preliminar foi acompanhada de mapas, sobretudo da Europa e do Mediterraneo (a primeira foi dada a estampa
em 1880; a segunda é de 1883). Esses mapas s3o referidos por Sebastido Tavares de Pinho na sua obra de 2007
Decalogia camoniana. Agradeco a Dra. Helena Grego, da Sociedade de Geografia de Lisboa, todas as informagoes
prestadas a prop6sito quer do autor quer da obra em questao; e aos Professores José Carlos Seabra Pereira e José
Augusto Cardoso Bernardes, pelos mesmos motivos.

& Uma protociéncia desde a Antiguidade (por influéncia sobretudo do Almagesto de Ptolomeu), a cosmografia
desenvolveu-se bastante no século de Camoes, essencialmente pelo impacto da obra Breve compendio de la esfera
ydel arte de navegar (1551) de Martin Cortés de Albacar, publicada em Saragoga. Também a geografia fisica sofreu
umimpulso consideravel noséculo XVI, através da criagao do primeiro atlas moderno (o Theatrum Orbis Terrarum)
por Abraham Ortelius (1527-1598) em 1570, e da disseminacao a escala europeia do mapa do planetade Gerardus
Mercator (1512-1594), surgido um ano antes e muito concentrado na relagdo entre os astros e as correntes mariti-
mas, um elo fundamental numa época de viagens, e descobertas de territdrios até entdo desconhecidos.
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A precisdo, o engenho, a capacidade descritiva e o conhecimento enciclopédico sao,
entende-se, sintetizados na figura de Camdes e no poema épico que o designa, uma vez que
o universalismo era a premissa mais evidente da sua longa, e influente, carreira literaria.
Pontualmente, no entanto, Camoes é redescrito por Borges de Figueiredo na sua acepcao meta
-histérica de poeta-narrador-metonimia de um pais, “pois que o theatro dos feitos da famosa
gente [...] nao se limitava a uma regiao, nem mesmo a um hemispherio: esse theatro era o
mundo” (Borges de Figueiredo, 1883, p. 9; itdlicos no original) —um mundo que apenas um autor
universal e transcendente teria capacidade de circunscrever. Borges de Figueiredo é, claro esta,
um admirador explicito do poeta quinhentista. Apesar disso, contudo, o seu estudo nao é apo-
logético ouencomiastico. De muitas maneiras, alias, ele é capaz—algo assinalavel paraaépoca,
e tendo em conta os recursos disponiveis — de aplicarao poema épico de Camoes um meticu-
loso exercicio de close reading muito perspicaz e coerente, aplicando a sua analise a um conjunto
substancial de pontos-lugares e trajetos. Além disso, ele compreende de forma pacifica que, se
Os Lusiadas sao um repositorio do “mundo” tal como ele era conhecido — e descrito — no século
XVI, o seu estudo teria forcosamente de espelhar o universalismo de um novo conceito de “via-
gem”;as transformacoes epistemolégicas do tempo; e a friccdo inevitavel do homem ocidental
com uma realidade geografica que quadruplicara em cem ou cento e cinquenta anos.

A arquitetura interior do estudo confirma, de modo expansional, as firmes divisoes
disciplinares aludidas nos dois paragrafos anteriores. Assim, a concatenacao dos proprios
capitulos ou seccoes reflete, exemplarmente, a sequéncia cumulativa entrevista por Borges de
Figueiredo a propdsito da obra maior de Camoes: primeiro, surge o “horizonte geographico” da
época; depois, o “systema cosmographico”; a seguir, a “geographia politica e physico-histérica”
da epopeia; e, por fim, o tratamento dado pelo poeta a “geographia ethnographica e econé-
mica”, e o “itinerario de Vasco da Gama”. A injuncao é clara: o excurso pelos subgéneros pro-
duz fatalmente uma reordenacao do campo que, por sua vez, tem de ser reajustado de forma
holistica. Ouseja, Borges de Figueiredo (como Moretti cem anos depois) perfazum movimento
tipico em contexto descritivo e critico, aplicando-o a Camades: constréi um contexto geral e
amplificado (que é historicamente ativado), para depois proceder a uma série de subdivisoes
disciplinares que projeta sobre Os Lusiadas (e, neste caso, sobre Os Lusiadas enquanto interpre-
tacdo dos fendmenos e do mundo fisico cognoscivel); para, em tltima instancia, rematar com
o regresso a um exercicio de geografia qua cartografia, que triplica a prépria nocao de “itinera-
rio”—a ponto de nela incluir o de Vasco da Gama, o de Camdes e o seu proprio.

Os conceitos de “espaco” e “lugar”, a que acresce esta categoria em poténcia de “movi-
mento em transito” sao, afinal, os que permitem reenquadrar o épico nacional numa perspetiva
que transcende e, a0 mesmo tempo, amplifica, consideracdes de ordem histérica, literaria ou
poética. Pois “[h]avendo-se tanto escripto acerca do Camoes e dos «Lusiadas» [...] nao appareceu
obra especial que considerasse o magnifico poema e o altissimo poeta sob o poncto de vista
geographico.” (Borges de Figueiredo, 1883, p. VII). Um ponto de vista que, pela sua aturada mind-
ciaedimensao, autoriza o autora colocar no fim do estudo um catalogo—“Nomes Geographicos
dos «Lusiadas»” (Borges de Figueiredo, 1883, p. 55-61) —com nada menos de 487 entradas.’

° Em relagdo a esse arrazoado de “nomes”, o autor sé admite ddvidas ou hesitagées em relagdao a quatro ocor-
réncias: “Bipur (Visaspor?), X, 14”; “Gueos (Ke-Moys?), X, 126" — presumindo-se aqui que os “nomes geographicos”
incluem também designagoes de povos ou tribos; “Nabatheios montes (?)” —uma instdncia em que, e ao con-
trario do que sucede nas outras trés, Borges de Figueiredo expressa dividas em relagdao ao préprio designativo

Aletria, Belo Horizonte, v. 36, n. 1, p.135-148, 2026 143



Como se viu acima, a descricao do “horizonte geographico” d’Os Lusiadas é alavancada
por uma expansao epistemoldgica que é tanto espacial quanto histérica, e 0 mesmo vale,
mutatis mutandis, para o “systema cosmographico” que envolve o poema épico e que é, tam-
bém, funcao de escolhas deliberadas e intencionais — de opcGes que, inevitavelmente, espe-
lham de forma paradigmatica o conhecimento disponivel:

Sendo t3o vastos os conhecimentos do Camdes, e tao seguro e profundo o seu espi-
rito, nao é provavel que elle deixasse de acompanhar nalgum ramo o movimento
scientifico do seu tempo, quando n3o profundando-o, a0 menos estudando-lhe as
generalidades. E porisso, a primeira vista, parece que elle se afferrou muito & cosmo-
grafia de Ptolemeu, desprezando a de Koperniko (Borges de Figueiredo, 1883, p.11).

E prossegue, enumerando a rede de supostas influéncias sobre Camdes de Archytas de
Taranto (conhecido sobretudo por ter sido um estratega militar), Hycetas de Siracusa (tirano
daquelacidade e militarde sucesso,embora porum periodo comparativamente curto), Aristarco
de Samos (famoso como matematico e astrénomo) e Hiparco de Niceia (dotado cartégrafo) —
entre os antigos; e, entre os modernos, sobretudo Nicolau de Cusa (para o efeito, na sua versao
enquanto astrénomo e critico textual). O impulso gnoseoldgico é tremendo. Envolve, em rigor,
todo um movimento filoséfico e critico que aspira a reposicionar as condi¢does do conhecimento
— e, consequentemente, da espécie —, através de uma sintese produtiva, entre varias camadas
histéricas e concetuais, que so se torna possivel apds um corte epistemolégico violento e radi-
cal. ORenascimento é, pois, um processo longo e demorado de reconstrucao—dentro do qual “o
Camoes” se movimenta com amplitude, certeza e um talento narrativo excecional.™

E também isto que lhe permite, na leitura de Borges de Figueiredo, projetar nOs
Lusiadas uma ramificacdo artificial que, apesar disso, ajuda a recolar especulagao e evidéncia
empirica. A geografia excede o mapa e se, aqui e ali, a carta simbélica que se estende sobre a
mesa é o reduto final da vinculagdo entre pessoas e pessoas, e pessoas e espaco, nao é menos
verdade que a extrapolacao material — numa palavra, a adicao de uma factualidade humana
(politica, institucional e histérica) —permite parcialmente refundaras firmes premissas da car-
tografia no sentido de uma ampla “renascenca” disciplinar. No caso particular de Os Lusiadas,
essa transformacao — na leitura de Borges de Figueiredo — é denotada exemplarmente pela
“narracao de Vasco da Gama ao rei de Melinde, e na admiravel exposicao feita por Tethys no
canto decimo” (Borges de Figueiredo, 1883, p.19). Trata-se, entao, de uma construcao cumula-

(trata-se de, fato, de um acidente geografico situado no norte da Peninsula Arabica); e, por fim, “Trioa (Bunan-
Bachi?), I, 7”. Na enumeracio, o niimero romano corresponde ao “Canto” e os nimeros decimais aos “Versos”.

© Além do Almagesto, Ptolomeu, que viveu no século 11, fez publicar um famoso tratado de geografia (de feicao
cartografica) e um tratado astrolégico, o Tetrabiblos. A mundivisio criada pela forte influéncia das obras pto-
lomaicas durou cerca de doze a treze séculos — e veio a ser contestada apenas nos meados do século XVI pela
obra maior de Nicolau Copérnico (1473-1543), De Revolutionibus Orbium Coelestium, publicada em 1543, na qual
se propOe uma teoria heliocéntrica do universo em alternativa ao consensual modelo geocéntrico (as teses de
Copérnico sé viriam a ser provadas no século XVIII).

" Embora nao seja completamente certo, é provavel que Luis de Camodes tenha frequentado aulas na
Universidade de Coimbra, onde um seu familiar tinha responsabilidades administrativas e pedagdgicas.
Também possuia, para além disto, um lado autodidata muito pronunciado, que lhe conferiu o conhecimento
enciclopédico que demonstraamplamente na sua poesia, tanto na épica como na lirica, onde demonstra grande
conhecimento das tendéncias compositivas da época, da geografia local, da mitologia amorosa da Antiguidade
e das possibilidades poéticas das descricdes teldricas.
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tiva, através da qual o espaco é investido de qualidades e caracteristicas que —embora reduzi-
das ao escopo do ente que descreve — parecem ter a capacidade de corporizar, ou substanciar,
esse mesmo espaco. Europa, Mediterrineo, Africa, América, Médio Oriente, Asia, tudo isto
cabe (em expansao narrativa) no épico de Camoes que é, bem entendido, um poema tam-
bém “em transito”. A “transcontinentalidade” das novas descricdes do mundo a tal obriga: os
séculos XV e XVI produzem uma reconfiguracao do espaco e dos fluxos de tal modo radical
que talvez sé mesmo a poesia (nesse misto de mapa e ficcao d’'Os Lusiadas) pudesse apaziguar
0 contato rugoso e imperfeito com essa nova mundivisao.

De modo particularmente instigante, a “geographia ethnographica e econémica” pos-
sui uma feicao vincadamente diversa: em certa medida, depende de um ponto de vista, de
um tratamento, ou, se quisermos, de juizos que nao podem ser senao interpretativos — dai
a énfase sobre o modo “como Camoes tratou” o mundo, na sua acecao antropolégica, étnica,
cultural e, claro, dentro da sua dinamica mercantil:

Como Homero, o Camoes percorreu uma grandissima parte dos logares que des-
creve ou a que simplesmente se refere; mais ainda d’aquelles que n3o visitou, nos
da seguras noticias. Tudo n'elle nos mostra o mais profundo saber alliado & mais
subida inspiragao: a precisao nas minuciosidades, o methodo na ordenagao, a jus-
teza e o rigor nos epithetos; competindo até n'este ultimo predicado com o velho
poeta grego (Borges de Figueiredo, 1883, p. 31-32).

E entdo a exatidio (e o talento) que permite a Camdes produzir uma espécie de pre-
senca gumbrechtiana, vinculando de modo preciso sitios, coisas e pessoas (ou grupos de pes-
soas) anomes—oudescricoes—desitios, coisas e pessoas (ou grupos de pessoas). Essa dinamica
hermenéutica, ativada por epitetos e descricdessumarias é, por sua vez, acrescida da interpre-
tacdo de Borges de Figueiredo, tanto laudatéria como trans-histérica — ela é de tal modo cri-
teriosa e precisa que se torna numa poderosa alavanca de conhecimento, seja ele direto ou
diferido. E o método filoséfico e compositivo que permite a Camédes expandir constantemente
a cartografia, transformando-a numa geografia abrangente e multimodal dentro da qual faz
sentido descreverem-se sitios tao dispares, exdticos e longinquos como Argos, Corintho, Pylos,
lolchos, Dodona, Ithome, Tyrintho, Hypothebas, Nissa, Onkhestes, Arethura, Cleone, Helos,
Antrona, Messé, Orkhomenes, Orixa, Bengala, Malaca, Cambaya, Goa, Diu e Ormuz, Arzila,
Quil6a, Napoles, Lappia e a “inculta Noruega” (Borges de Figueiredo, 1883, p. 33), para alémde,
entre outras, as portuguesas Arronches, Abrantes, Santarem, Cesimbra ou Lisboa.

Camoes ¢é o irredutivel polimata cujo termo de comparaciao é nada menos do que
Homero, e 0 poeta que possui capacidade—também elairredutivel—para manejarumaampla
grelha descritiva de modo ao mesmo tempo paracientifico, geografico e poético. Essa grelha
projeta-se em varios sentidos, desde a etnografia—Camoes “caracterisa os povos, indicando a
sua indole, seus costumes ou suas qualidades physicas” (Borges de Figueiredo, 1883, p.33) —a
geologia; passando pela biologia e pela botanica, algo que “bastaria para nos atestar a finura
extraordinaria do seu espirito e a sua vastissima erudicao” (Borges de Figueiredo, 1883, p. 34).™
Mas se, por um lado, essa grelha é expandida no seu sentido geografico mais amplo e abran-

2 A boténica é, neste contexto, conectada sobretudo a economia e ao valor de troca dos produtos obtidos dire-
tamente, ou mediante transformacao, da natureza. Matérias-primas como a canela, a noz moscada ou o pau
-brasil s3o elencadas por Borges de Figueiredo —entre outras —como exemplos da capacidade de Camdes para
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gente nos capitulos aos quais se fez referéncia, ela parece, de certo modo, ser reduzida ao seu
sentido mais estrito de “roteiro” quando aplicada ao Gltimo capitulo do estudo de Borges de
Figueiredo, “O itinerario de Vasco da Gama”. Apesar de um excurso (que é lateral, mas imen-
samente substantivo) pela “parte meteorolégica”, na qual Camoes coloca “ante nossos olhos
um dos mais grandiosos espectaculos que os phenomenos atmosphericos nos podem apre-
sentar” (Borges de Figueiredo, 1883, p. 46), 0 6nus epistemolégico da tltima seccao do estudo
parece emergir de uma versao robusta de histéria — e que se sobrepoe, em tltima analise, a
prépria geografia. A cartografia em movimento da viagem de Vasco da Gama é, entao, colo-
cada sobre os carris de uma narrativa oficial de autolegitimacao, escorada em dados e fac-
tos duplamente objetivos. E apenas quando surge uma profunda ddvida hermenéutica que
Borges de Figueiredo retoma o seu afa interpretativo, sinalizando uma questao de fundo de
aspeto ao mesmo tempo filolégico, literario e filoséfico:

Da leitura do formoso episodio resulta ficar o nosso espirito perplexo sobre se o
Camodes quiz ou nio identificar a ilha de Venus, dos amores, ou dos namorados (que
por todos estes nomes a podemos designar), com alguma ilha real, e ainda se
a deusa do amor a levava pelas ondas do Oceano indico, se pelas do Atlantico
(Borges de Figueiredo, 1883, p. 49; italicos no original).

Parece entao que, no fim de contas, a perplexidade maior surge quando a ficcionalidade
interpela a cartografia, obrigando a um esforco extra de relocalizacdo que nao pode ser senao
especulativo. Pois se as charnecas da Austen de Moretti s3o tao “mapeaveis” quanto os bairros
da Londres (do Dickens do mesmo Moretti), o que dizer da cidade do bombeiro Guy Montag, da
Pequim de Boris Vian ou da Gotham da dupla Batman e Robin? Talvez os préprios sitios, e a geo-
grafia ela-mesma, nao passem afinal de fic¢des que construimos para dar sentido a nossa exis-
téncia enquanto seres (cada vez mais) em transito, e as quais emprestamos um envolvimento
descontinuo eirregular. Eque, do mesmo modo, a geografia ela-mesma possa ser ndo uma, mas
varias coisas ao mesmo tempo, como conclui Borges de Figueiredo a propésito “do Camdes”:

Elle comprehendia perfeitamente que a geographia n3o consiste sé na enumera-
cao dos paizes e das cidades, na indicagao das montanhas e dos rios, nem mesmo
das mais recentes informacoes colhidas sobre o globo; mas que ella é verdadei-
ramente a reunido de todas as noticias que se possam obter sobre as differentes
regioes da terra, sobre sua configuracao e seu relevo, acerca do seu clima, produc-
¢oes e habitadores, em summa, o conjuncto de todos os conhecimentos que fér
possivel adquirir sobre estes objectos desde as mais remotas edades; em razio
das mudancas e das transformacoes que de continuo se estao dando, e das gera-
¢Oes que sem cessar se produzem (Borges de Figueiredo, 1883, p. 52).

Oopusculo de Borges de Figueiredo é um objeto critico singular, no qual o autor perfaz
umasérie de exercicios de critica literaria que se encontram firmemente “territorializados” (no
sentido mais estrito de inclusao num subcampo disciplinar). Por um lado, ele faz uso de uma
veia genética e biografica em segundo grau que, apesar de raiar a idolatria, é contida a um
ponto ndoalgoritmico (ndo faz, desse modo, meros exercicios de causa eefeito). Por outro, cria

discernir o valor de mercado e a potencialidade mercantil de um conjunto de bens cruciais para a economia
global dentro da qual funcionava a l6gica imperial.
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a ficcao filosdfica de que a literatura e a geografia possuem contiguidades epistemoldgicas
que lhes outorgam um transito mdtuo potencialmente irrestrito. Por fim, produz uma série
de exercicios de leitura préxima sobre Os Lusiadas que permitem, num mesmo movimento,
“fixar” o texto e extrapola-lo, abracando a histéria de um século em que a visao (real, metafé-
rica e cartografica) do mundo se alterou irreversivelmente — provocando, por isso,um impacto
epistemolégico importante. Do microscépio a partir do qual ele [é o poema épico, pode ver-se
o mundo, prenhe de panoramas como nunca antes. Lugares, paisagens, sitios e narrativas (fic-
cionaisem maior ou menor grau) parecem ser, no fim de contas, agrupaveis sob uma descricao
semelhante enquanto “acontecimentos em movimento”, para recuperar o argumento inicial
de Davenport. Serao, quem sabe, de natureza distinta sob alguns pontos de vista, e talvez seja
de supor que ha sitios mais apropriados do que outros para se levarem a cabo certas tarefas.

Apesar disto, porém, tentativas para “narrativizar paisagens” ou para “mapear roman-
ces” podem ser vistas como contributos importantes para o progresso da nossa geografia
epistemoldgica. Os casos de Moretti e de Borges de Figueiredo sao, nesse sentido, paradig-
maticos. Embora alinhados quanto ao “valor literario” das obras que se propdoem mapear
(o primeiro se autodispensa de juizos de valor, porque seleciona um conjunto de objetos
inquestionavelmente canénicos; o segundo faz do juizo de valor a mola real, e a alavanca,
da seriacao que leva a cabo), movem-se pelo “horizonte geografico’de modo algo distinto —
uma coisa que talvez se explique pela disparidade instrumental que existe entre as respetivas
obras. A desproporcao quantitativa, contudo, nao produz em rigor diferencas radicais entre
os dois: ambos repousam as suas convic¢oes (um, antecipando, intuindo; o outro mastigando,
pegando no testemunho) nos argumentos de uma série de praticantes modernos do oficio
geografico, cujo esforco de clarificacdo do campo incluiu varias instancias de expansao enér-
gica de nocoes com séculos e séculos de existéncia. Lugar, paisagem, percurso. Conceitos, afi-
nal, feitos de barro: expansiveis, moldaveis, reconduziveis a um épico nacional e ao século em
que ele foi recuperado por um ardente admirador, que era também gedgrafo, e que segura-
mente lera muitos dos romances que, cem anos mais tarde, haveriam de ser transformados
em linhas, pontos, bolas e tracos pelo irmao de um famoso cineasta.
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